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Uvod

Pozorne si precitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tiez ako predchadzat zraneniam a

posSkodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Spoloénost’ Toro mozno kontaktovat’ priamo na
lokaliteNa www.Toro.com ziskate informacie

o produkte a prislusenstve ¢i pomoc pri hfadani
predajcu, pripadne mozete zaregistrovat’ svoj produkt.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spoloCnosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo stredisko
sluzieb zakaznikom spolo¢nosti Toro a pripravte si
Cislo modelu a sériové ¢&islo svojho produktu. Obrazok
1 identifikuje umiestnenie Cisla modelu a sériového
Cisla na vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého
priestoru.
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Obrazok 1

1. Umiestnenie &isla modelu a sériového Gisla

Cislo modelu

Vyrobné Cislo

Tato prirucka identifikuje potencialne rizika.
Bezpecénostné upozornenia su ozna¢ené symbolom
(Obrazok 2), ktory signalizuje, ze v pripade
nedodrzania odporu¢anych opatreni méze déjst

k vaznemu zraneniu alebo smrti.

© 2018—The Toro® Company
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Obrazok 2
Symboly bezpe&nostného upozornenia

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie informacii
dve slova. Délezité upriamuje pozornost na Specialne
mechanické informacie a Poznamka zdérazriuje
vSeobecné informacie, ktorym treba venovat osobitnu
pozornost.
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Bezpecnost’

Bezpecnostné a instrukcéné

stitky
BezpecCnostné S&titky a Stitky s
pokynmi su pre operatora fahko
viditelné a nachadzaju sa v blizkosti
kazdej oblasti potencialneho
nebezpecCenstva. Akykolvek
poskodeny alebo chybajuci Stitok
nahradte za novy.

decal106-5517

106-5517

1. Varovanie — nedotykajte sa horucich povrchov.




Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

Postup

Popis

Mnoz-
stvo

Pouzitie

Zostava zubovych hrabli
Tazna tye

Skrutka (Y2 x 1 %4")

Matica s prirubou (’2")
Sesthranna matica (1%")
Skrutka s prirubou (% x 1")
Matica s prirubou (34")
Zostava adaptéra nadstavca
Zavlacka

Zostava zdvihacieho ramena
Otocna ty¢

Skrutka (¥ x 1 74")

Poistna matica (35")

-_—

Namontujte hrable.

Skrutka (3 x 2 ¥5")
Podlozka (36 x 7%")
Rozpera

Poistna matica (3s")

NDNDANDR A A AN A A A A a

Namontujte zubové hrable na trakénu
jednotku.

Nie su treba Ziadne diely

Nastavte zostavu spojky.
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Montaz hrabli

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1

Zostava zubovych hrabli

Tazna tys

Skrutka (2 x 1 %4")

Matica s prirubou (2")

Sesthranna matica (1%")

Skrutka s prirubou (3% x 1")

9262221

1 Matica s prirubou (34") Obrazok 3
1 Zostava adaptéra nadstavca 1. Zostava zavesu 5. Matica s prirubou (3%4")
2 Zavlacka 2. Taznatye 6. Sesthranna matica (14")
1 Zostava zdvihacieho ramena 3. Skrutka (72 x 1 %") 7. Matica s prirubou ('2")
1 Otona ty& 4. Skrutka (% x 1")
1 Skrutka (% x 1 4")
1 | Poistna matica (%) 2. Volne namontujte rdru s jazyckom do zadného
otvoru v zostave zavesu pomocou skrutky
s prirubou (% x 1") a matice s prirubou (¥s").
Postup Matice utiahnite takto:
1. Volne namontujte taznu ty¢ do predného otvoru * Matica s prirubou (?2") — 104 az 126 N-m
\qzosta;/? zavesu (Obrgzok 3) 1p?m0(v:ou ,skrutky. + Sesthranna matica (2") — 91 az 113 N'm
(2 x 1 %"), matice s prirubou (?2") a Sesthrannej _ ) ;
matice (V4"). * Matica s prirubou — 22 az 27 N'-m
3. Zarovnaijte zdvihacie rameno s konzolou na

adaptéri nadstavca (Obrazok 4) a pripojte ich
pomocou oto¢nej tyCe, ako je znazornené na
Obrazok 5.

Poznamka: Pri postvani adaptéra nadstavca
pouzivajte rukovat na zadnej strane adaptéra
(Obrazok 4).

1.

9266520

Obrazok 4

Adaptér nadstavca 2. Zdvihacie rameno
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9266521

Obrazok 5
4. Skrutka (3% x 1 ¥4")

Adaptér nadstavca

2. Otocna ty¢ 5. Poistna matica (3s")
3. Zavlatky 6. Rukovat
4. Zaistite otocnu ty¢ (Obrazok 5) 3 zavlackami,

skrutkou (36 x 1 74") a poistnou maticou (3s").

2

Montaz zubovych hrabli na
trakcnu jednotku

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

2 Skrutka (3% x 2 ¥2")
4 Podlozka (36 x 7&")
2 Rozpera
2 Poistna matica (3s")
Postup
1. Demontujte zo zadnej Casti stroja vSetky

nadstavce.

Spustite adaptér trakénej jednotky a zasunte
trakénu jednotku do polohy pred adaptérom
nadstavca.

Poznamka: Uistite sa, Ze je poistna paka
oto€ena vlavo (odomknuta poloha) pri pohlade
zo zadnej Casti stroja.

Zasunte adaptér nadstavca na trakény adaptér.

Délezité: DIhé rameno zostavy zdvihacieho
ramena sa musi nachadzat’ pod zostavou

zadného ramu trakénej jednotky (Obrazok 6).

4.

A VYSTRAHA

Medzi adaptér nadstavca a adaptér
trakénej jednotky by ste si mohli
pricviknut’ prsty.

Nadstavec vzdy zdvihajte a presuvajte
pomocou rukovati na zadnej ¢asti
adaptéra nadstavca (Obrazok 6).

Otocte poistnu paku doprava a zaistite tak oba
adaptéry.

5. Zaistite vrchné ohnivko kazdej retaze na

-

vonkajSej strane zdvihacieho ramena (Obrazok
6) pomocou skrutky (¥s x 2 V2"), 2 podloZiek
(3% x 7%"), rozpery a poistnej matice (3").
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9220791

Obrazok 6

Ruarovy ram trakénej 5. Rozpera

jednotky

Dlhé rameno zostavy
zdvihacieho ramena

Skrutka (¥ x 2 %5")
Podlozka (¥ x 7&")

6. Retaz

7. Poistna matica (3%")

Poznamka: Ak maju hrable spravne fungovat,
retaze musia byt volné, ked su hrable
v spustenej (prevadzkovej) polohe.

Poznamka: Uistite sa, Ze sa vSetky hrable

na kone¢nu upravu spravne prekryvaju, leZia
vodorovne a Ziadna retaz nie je zamotana alebo
skrutena.
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Nastavenie zostavy spojky

Nie su treba ziadne diely

Postup

1. Ked su na trakénej jednotke namontované
a zaistené hrable, zdvihnite nadstavec.

2. Odmerajte medzeru medzi tazkou podlozkou
a ramenom zdvihacieho strmefa na adaptéri
nadstavca, ako je znazornené na Obrazok 7.

Poznamka: Ak medzi tazkou podlozkou

a ramenom zdvihacieho strmefia nameriate
medzeru od 1,5 do 2 mm (Obrazok 7), spojka
je nastavena spravne.

9220790

Obrazok 7
1. Poistna matica 4. Rameno zdvihacieho
strmena
Nastavovacia matica 5. Tazka podlozka

1,5az 2 mm

3. Ak medzera nie je spravna, uvolnite poistnu
maticu a podla potreby utiahnite alebo uvolnite
nastavovaciu maticu na zostave spojky
a upravte medzeru (Obrazok 7).




Sucasti stroja

9262222

Obrazok 8

5. Kolik
6. Lyzica

1. Adaptér nadstavca 3. Zdvihacie rameno

2. Rukovat

4. Hrable na kone¢nu upravu

7. Zaves zubovych hrabli
8. Poistna paka

Obsluha

Pred hrabanim prekazky si precitajte tuto cast

o hrabani. Existuju rézne podmienky, ktoré urcuju
nastavenia nadstavca so zubovymi hrablami. Textura
a hlbka piesku, obsah vlhkosti, burina a miera
spevnenia — to vSetko sa mdze na jednotlivych
ihriskach, ¢i dokonca prekazkach na jednom ihrisku
liSit. Hrable nastavte tak, aby ste vo svojej oblasti
dosiahli optimalne vysledky.

Skusobna prevadzka

Hrabanie si vyskuSajte na velkej a rovnej prekazke
na ihrisku. VyskuSajte si nastartovanie, zastavenie,
otoCenie, zdvihnutie a spustenie hrabli, vjazd do
prekazky a vyjazd z nej a pod. Prevadzku si skusajte
pri strednych otackach motora a nizkej pojazdove;j
rychlosti. Skisobna prevadzka vam pomdze pouzivat
stroj sebavedomo.

Poznamka: Necuvaijte s trakénou jednotkou, kym je
nadstavec spusteny. Nadstavec sa mdze poskodit.

Tipy na hrabanie

Ak je piesok dostato€ne hlboky, na rovnych miestach
mdzete hrabat az po okraj prekazky.

Ak piesok siaha az na travnik, zostante v dostato¢nej
vzdialenosti od okraja, aby ste predidli porudeniu
spodnej pody.

Nehrabte prili§ blizko pri kratkych a prudkych
svahoch. Piesok bude len padat na dno prekazky.

Na prudkych svahoch, malych priehlbinach a pod.
moZe byt potrebné povrch upravit este ruénymi
hrablami.

Vzor hrabania

Prekazku hrabte podla vzoru zobrazeného na
Obrazok 9. Pri pouzivani tohto vzoru sa predchadza
zbytoénému prekryvaniu, spevhiovanie sa tak znizuje
na minimum a na piesku vznikaju uhfadné a pekné
vZory.




Do prekazky vstupujte rovno po dizke na tom mieste,
kde je svah najmenej prudky. Prejdite cez stred
prekazky takmer az po koniec, ¢o najostrejSie sa
otocte fubovolnym smerom a vracajte sa popri prvom
pase. VytoCte sa smerom von, ako je znazornené
na nakrese, a z prekazky vyjdite na rovhom povrchu
smerom doprava.

Prudké a kratke svahy a malé priehlbiny eSte upravte
ruénymi hrablfami.

G003409

9003409

Obrazok 9

1. Do prekazky vstupujte
rovno po dizke na rovhom
mieste.

2. Z prekazky vychadzajte
smerom doprava na
rovnom mieste.

Vjazd do prekazky a vyjazd
Z nej

Pri vjazde do prekazky nespustajte hrable, kym sa
nenachadzaju nad pieskom. Predchadza sa tym
skoseniu travnika alebo tahaniu pokosenej travy &i
inych zvySkov do prekazky. Hrable spustite, kym sa
stroj pohybuje.

Pri vyjazde z prekazky zaCnite zdvihat' hrable vtedy,
ked predné koleso prejde okraj prekazky. Ked
vychadzate so strojom, hrable sa zdvihaju a netahaju
piesok do travy.

Skusenostami a praxou si oskoro osvojite, kedy
treba spravne vstupovat do prekazky a kedy z nej
vychadzat.

Nastavenie uhla hrabli

Polohu hrabli mézete zmenit’ zvySenim alebo
zniZenim agresivity v piesku. Namontujte taznu

ty¢ a hrable, ako je znazornené na nasledujucich
obrazkoch, aby ste dosiahli pozadovanu agresivitu.

Nastavenie najmensej miery
zapajania hrotov

9262217

Obrazok 10

1. Rovna vrchna ¢ast 3. Hrable

Tazna tys

N

1. Namontujte zostavu zavesu tak, aby bola plocha
strana navrchu (Obrazok 10).

2. Pod zostavu zavesu namontujte taznu tyc
(Obrazok 10).

Nastavenie maximalnej miery
zapajania hrotov

9262218

Obrazok 11
3. Hrable

1. Vrchna ¢ast v uhle
2. Taznaty¢

1. Namontujte zostavu zavesu tak, aby bola Sikma
strana navrchu (Obrazok 11).

2. Navrch zostavy zavesu namontujte taznu ty¢
(Obrazok 11).




Nastavenie lyzic

Dizku lyZic mézete nastavit zvy$enim alebo zniZzenim
miery penetracie kolikov.

Uvolnite montazne skrutky lyzice, posunte lyzicu
nahor alebo nadol do poZzadovanej polohy a utiahnite
skrutky (Obrazok 12).

/
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Obrazok 12

1. LyZica 2. Montéazne skrutky

Nastavenie zarazkovych
skrutiek hrabli

Uvolnite poistné matice a otoCte zarazkové skrutky
hrabli (Obrazok 13) smerom von, ¢im obmedzite
otaCanie hrabli zo strany na stranu. Utiahnutim
poistnych matic toto nastavenie zaistite.

9262219

Obrazok 13

1. Zarazkova skrutka (2) 2. Poistna matica (2)

Pouzivanie tahanych zavazi

Ak je piesok vihky €i drsny alebo ak su v prekazkach
prilis hiboké Sfapaje, na hrable na kone¢nu Upravu
mdzete pripevnit volitelné zavazia. Objednajte si
od autorizovaneého distributora spolo¢nosti Toro diel
¢. 18-7570.

Nastavenie prepravnej
polohy

Dokoncite nasledujuci postup a zvyste tak vysku
hrabli pri preprave:

1. Spustite hrable a zdvihaciu zostavu ¢o najnizsie.

2. Odpoijte retaze zo zdvihacich ramien a znova
ich pripojte vySSie.

Poznamka: Ak chcete zarudit spravnu prevadzku
hrabli, pred pouzivanim hrabli vratte retaze do

pévodnej uvolnenej polohy.

Kontrola a Cistenie hrabli
a trakénej jednotky

Po hrabani stroj dékladne vydcistite. KedZe tento stroj
pouzivate primarne na piesku a piesok je extrémne
abrazivny, po kazdom pouzivani stroja piesok zmyte.
Ak stroj Cistite pravidelne (skor nez sa piesok stihne
nahromadit), Cistite ho praddom vody z hadice bez
trysky. Prud pod vysokym tlakom by mohol piesok
zaniest’ do opotrebovanych €asti, kde mbéze pbsobit
ako brusna zlozZka.

Poznamka: Ak sa adaptér nadstavca prilepi

k adaptéru trakénej jednotky, jednotlivé diely oddelte
pacidlom alebo skrutkovadom zasunutym do otvoru
ur¢eného na pacenie (Obrazok 14).

10
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Obrazok 14

Otvor uréeny na pacenie

9003783
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Udrzba
Mazanie adaptéra
nadstavca

Ak sa poistna paka na adaptéri nadstavca neotaca
volne a fahko, naneste na oblast znazornenu na
Obrazok 15 tenku vrstvu maziva.

9220788

Obrazok 15

12
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Oznamenie o ochrane osobnych udajov v Eurépe

Udaje zhromazdované spolo&nostou Toro

Zaruka spolo&nosti Toro (Toro) zohladfiuje ochranu vasich osobnych Gdajov. Ziadame vas, aby ste nam priamo alebo prostrednictvom miestnej
spolocnosti alebo predajcu spolo€nosti Toro poskytli niektoré osobné udaje, na zaklade ktorych budeme méct spracovat vase reklamacie v
zarucnej lehote a spojit sa s vami v pripade stiahnutia vyrobku z trhu.

Zarucény systém spolo¢nosti Toro hostuju servery v USA. Zakony o ochrane osobnych tdajov v USA nemusia poskytovat' rovnaku ochranu osobnych
udajov, aku zabezpecuju zakony vasej krajiny.

KED NAM POSKYTNETE OSOBNE UDAJE, ZAROVEN VYJADRUJTE SUHLAS SO SPRACOVANIM OSOBNYCH UDAJOV SPOSOBOM UVEDENYM
V TOMTO OZNAMENI O OCHRANE OSOBNYCH UDAJOV.

Spobsob pouzitia osobnych udajov spolo¢nostou Toro

Spolo¢nost Toro mdze pouzivat vasSe osobné udaje na spracovanie reklamacii v zaru€nej lehote, na kontaktovanie sa s vami v pripade stiahnutia
produktu z predaja a z akychkolvek inych dévodov, o ktorych vas budeme informovat. V suvislosti s ktoroukolvek z tychto aktivit méze spolo¢nost
Toro poskytnut vase udaje svojim pobockam, predajcom alebo inym obchodnym partnerom. VaSe osobné udaje nebudeme predavat Ziadnej inej
spolo¢nosti. Vyhradzujeme si pravo spristupnit osobné Udaje, ak to vyzaduju platné zakony a na poziadanie prislusnych uradov, ak je to potrebné na
spravnu prevadzku nasSich systémov alebo z dévodu vaSej ochrany alebo ochrany inych pouzivatelov.

Uchovavanie vaSich osobnych udajov

Va$e osobné udaje budeme uchovavat, kym ich budeme potrebovat na tGcely, na ktoré boli pévodne ziskané alebo na iné opravnené Ucely (ako je
dodrziavanie predpisov) alebo podla poziadaviek platnych zakonov.

Zavéazok spolo¢nosti Toro tykajuci sa bezpecénosti vasich osobnych tdajov

Prijimame vSetky primerané bezpecnostné opatrenia, aby sme zabezpecili vaSe osobné udaje.Prijimame tiez vSetky opatrenia na zachovavanie
presnosti a aktualnosti vasich osobnych udajov.

Pristup k osobnym udajom a ich oprava
Ak chcete skontrolovat alebo opravit svoje osobné udaje, obratte sa na nas zaslanim e-mailu na adresu legal@toro.com.

Australske spotrebitel'ské pravo

Australski zakaznici najdu podrobnosti tykajuce sa australskeho spotrebitelského prava bud vo vnutri Skatule, alebo u miestneho predajcu znacky Toro.

374-0282 Rev C



TORO.

Podmienky a prislusné vyrobky

Spolo¢nost Toro Company a jej sesterska spolo¢nost Toro Warranty Company na
zaklade vzajomnej dohody spolo¢ne zarucuju, Zze vas komerény produkt znacky Toro
(dalej uvadzané ako ,produkt‘) nema Ziadne chyby materidlov a spracovania na
obdobie dvoch rokov alebo 1500 prevadzkovych hodin* podla toho, o nastane skor.
Tato zaruka sa vztahuje na vSetky produkty s vynimkou prevzdusnovacov (pozrite
si samostatné vyhlasenie o zaruke na tieto produkty). Ked nastane okolnost kryta
zarukou, bezplatne opravime produkt vratane diagnostiky, prace, dielov a prepravy.
Platnost tejto zaruky zagina datumom dorucéenia produktu pévodnému kupujicemu.
* Produkt vybaveny hodinovym pogitadlom.

Pokyny na ziskanie zaruéného servisu

Nesiete zodpovednost za okamzité upozornenie distributora komerénych produktov
alebo autorizovaného predajcu komerénych produktov, od ktorého ste si kupili produkt,
na vznik okolnosti krytej zarukou. Ak potrebujete pomoc pri vyhladani distributora
komerénych produktov alebo autorizovaného predajcu, pripadne ak mate otazky
tykajuce sa vasich prav alebo povinnosti vyplyvajucich zo zaruky, obratte sa na nas:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 alebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Povinnosti majitela

Ako majitel produktu ste zodpovedni za povinnu udrzbu a nastavenia uvedené v
pouzivatelskej prirucke. Nevykonavanie poZzadovanej udrzby a nastaveni méze byt
dévodom na zruSenie naroku na zaruku.

Polozky a podmienky, ktoré nie su zahrnuté

Nie v8etky poruchy alebo nespravna ¢innost’ produktu, ktoré sa vyskytnu poc¢as
zarucnej doby, su chybami materialov alebo vyhotovenia. Tato zaruka sa nevztahuje
na nasledujice okolnosti:

®  Poruchy produktu spdsobené pouzivanim nahradnych dielov od iného vyrobcu

ako spolo¢nost Toro alebo montaz a pouzivanie doplnkov, pripadne upraveného
prisluSenstva a produktov od iného vyrobcu ako spolo¢nost Toro. Vyrobca méze
na tieto polozky poskytovat samostatnu zaruku.

Poruchy produktu v dosledku nevykonania odportuc¢anej tdrzby alebo nastaveni.
Nedodrzanie spravnej udrzby produktu spolo¢nosti Toro podla odporuc¢anych
ukonov udrzby uvedenych v pouZivatelskej priru¢ke moze viest k zamietnutiu
narokov na zaruku.

Poruchy produktu v désledku prevadzky produktu nespravnym, nedbalym alebo
nebezpecnym spdsobom.

Diely, ktoré podliehaju beznému opotrebeniu poc¢as pouzivania, ak neboli uznané
ako chybné. Priklady dielov opotrebovanych pouzivanim pri beznej prevadzke
produktu okrem iného zahffiaju brzdové dosticky a obloZenia, obloZenia spojky,
Cepele, kotuce, valce a loziska (utesnené alebo mazatelné), noze plosiny,
zapalovacie sviecky, samonastavovacie kolieska a lozZiska, pneumatiky, filtre,
remene a urcité komponenty postrekovaca, napriklad membrany, dyzy, spatné
klapky atd'.

Poruchy spbsobené vonkajsimi vplyvmi. Vonkajsie vplyvy okrem iného zahfiiaju
pocasie, spésoby uskladnenia, znecistenie, pouzivanie neschvalenych paliv,
chladiacich kvapalin, maziv, aditiv, hnojiv, vody alebo chemickych latok atd'.

Poruchy alebo problémy s vykonom v désledku pouzivania paliv (napriklad
benzinu, dieselu alebo biodieselu), ktoré nespliaju prislusné priemyselné normy.

Zaruka od spoloénosti Toro
Dvojroéna obmedzena zaruka

®  Bezny hluk, vibracie, opotrebovanie a poskodenie.

Bezné opotrebovanie okrem iného zahffia poskodenie sedadiel v désledku
opotrebovania alebo odretia, poSkodeny nater povrchov, poskriabané Stitky
alebo okna atd.

Diely

Na diely uréené na vymenu podla poZzadovanej udrzby sa vztahuje zaruka na ¢asové
obdobie az do planovanej vymeny tohto dielu. Na diely vymenené v ramci tejto zaruky
sa zaruka vztahuje pocas trvania platnosti pédvodnej zaruky na produkt a stavaju sa
majetkom spolo¢nosti Toro. Spolo¢nost Toro prijme kone¢né rozhodnutie o tom, i
opravi existujuci diel alebo zostavu, alebo ich vymeni. Spolo¢nost Toro méze pri
zaruénych opravach pouzivat recyklované diely.

Zaruka na trakéné a litium-iénové batérie:

Trakéné a litium-idnové batérie maju Specifikovany celkovy pocet kilowatthodin, ktoré
mozu pocas svojej Zivotnosti poskytnat. Techniky prevadzky, dobijania a adrzby
mozu zZivotnost batérie prediZit alebo skratit. KedZe batérie v tomto produkte sa
spotrebuvaju, mnozstvo uzitocnej prace medzi intervalmi nabijania sa bude pomaly
znizovat, kym sa batéria uplne neopotrebuje. Vymena opotrebovanych batérii

z dévodu beznej spotreby je zodpovednostou majitela produktu. Pocas beznej
zarucnej lehoty produktu sa moze vyzadovat vymena batérie na naklady majitela.
Poznamka: (len litium-iénova batéria): pre litium-iénovu batériu plati predizena zaruka
vztahujuca sa len na diely od 3 do 5 rokov podla ¢asu pouzivania a spotrebovanych
kilowatthodin. Dodato¢né informacie najdete v pouZivatelskej prirucke.

Udrzba vykonavana majitefom na vlastné naklady

Medzi bezné povinné servisy produktov od spolo¢nosti Toro na naklady majitela
patri optimalizacia motora, mazanie, Cistenie a leStenie, vymena filtrov a chladiacej
kvapaliny a vykonavanie odporu¢anej udrzby.

VSeobecné podmienky

V ramci tejto zaruky je vasou jedinou nahradou oprava vykonana autorizovanym
distributorom alebo predajcom spolo¢nosti Toro.

Ani The Toro Company ani Toro Warranty Company nie je zodpovedna za
nepriame, nahodné alebo nasledné Skody vzniknuté v suvislosti s pouzitim
produktov Toro, na ktoré sa vztahuje tato zaruka, vratane akychkolvek
nakladov alebo nakladov na poskytnutie nahradného vybavenia alebo sluzieb
pocas primeraného obdobia poruchy alebo nepouzivania az do dokoncenia
oprav v ramci tejto zaruky. S vynimkou zaruky na emisie uvedenej nizsie (ak
plati) neexistuje ziadna d'alSia vyslovna zaruka. VSetky predpokladané zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti na urcity ucel si obmedzené na lehotu trvania
tento vyslovnej zaruky.

Niektoreé Staty neumoznuju vyli¢enie nahodnych alebo naslednych $kéd ani
obmedzenie dizky predpokladanej zaruky, takze sa vy$Sie uvedené vylG€enia a
obmedzenia na vas nemusia vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje Specifické
zakonné prava a mozete mat aj dalSie prava, ktoré sa liSia v zavislosti od konkrétneho
Statu.

Poznamka k zaruke na motor:

Na systém Cistenia vyfukovych plynov vo vasom produkte sa méze vztahovat
samostatna zaruka, ktora splfia poziadavky Agentury na ochranu zivotného prostredia
USA (EPA) alebo Vyboru $tatu Kalifornia pre kvalitu ovzdusia (CARB). Hodinové
obmedzenia uvedené vyssie sa nevztahuju na zaruku na systém kontroly emisii.
Detaily najdete vo vyhlaseni o zaruke na kontrolu vyfukovych plynov motora dodanom
s va$im produktom alebo uvedenom v dokumentacii vyrobcu motora.

Iné krajiny ako Spojené Staty alebo Kanada

Zakaznici, ktori si kupili produkty od spolo¢nosti Toro dovezené z USA alebo Kanady, by sa mali obratit na svojho distributora (predajcu) spolo¢nosti Toro a oboznamit sa
so zasadami tykajucimi sa zaruky platnymi vo vasej krajine, provincii alebo State. Ak z nejakého dévodu nie ste spokojni so servisom vasho distributora alebo mate

problémy so ziskavanim informacii o zaruke, obratte sa na dovozcu spolo¢nosti Toro.
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